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Vypoustéci magneticky ventil VAN
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1 BEZPECNOST

1.1 Procist a dobre odlozit

Proctéte'si tento navodipeclivé pred monta-
Zi a spusténim do provozu. PasiMoentazi predejte tento
navod provozovateli. Tento pfistroj musi byt instalovan
a splstén do provozu padle platnych predpist a norem.
Tento navod naleznete'na_internetové strance www.
docuthek.com.
1.2 Vysvétleni znagek
1,2 3 agbyc = pracovni krok
- = upozorheni
1.3 Ruceni
Za Skody vzniklé nedodrzenim navodu nebo ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné ruceni.
1.4 Bezpecénostni upozornéni
Relevantni bezpecnostni informace jsou v navodu
oznaceny nasledovné:

/A\ NEBEZPEGI

Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

/A VYSTRAHA
Upozormiuje na mozné ohrozeni Zivota nebo
zranéni.

A POZOR

Upozorfiuje na mozné veécné skody.
V8echny prace smi provést jen odborny a kvalifikovany
personal pro plyn. Prace na elektrickych zafizenich smi
provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
1.5 Prestavba, nahradni dily
Jakékoliv technické zmeény jsou zakazany. Pouzivejte
jen originalni nahradni dily.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=203060
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=203060

2 KONTROLA POUZITI

Bezproudové oteviraci vypoustéci magneticky ventil
pro hlidani tésnosti plynovych armatur ve spojeni s vi-
zualnim vypoustécim pfistrojem. K vypousténi preby-
te¢ného nebo uniklého plynu.

Funkce je zaruéena jen v udanych mezich, viz
B (9 Technické ddaie]. Jakékoliv jiné pouZiti neplati
jako pouziti odpovidajici ucelu.

2.1 Typovy kli¢
VAN Vypoustéci magneticky ventil
1-2 velikost
10-50 jmenovita svétlost vstupni a vystupni
priruby
R Rp vnitfni zavit
/N rychle otevirajici, rychle zavirajici
w sitové napéti 230 V~, 50/60 Hz
Q sftové napéti 120 V~, 50/60 Hz
K sitové napéti 24 V=
P sitové napéti 100 V~, 50/60 Hz
Y sitové napéti 200 V~, 50/60 Hz
S s hlasi¢em polohy a optickym ukazate-
lem pozice
G s hlasi¢em polohy pro 24 V a optickym

ukazatelem pozice
smér pohledu: vievo
smér pohledu: vpravo

nr

2.2 Oznaéeni dilt

spojovaci technika

uzaviraci zatka

2.3 Typovy stitek

Sitové napéti, elektricky prikon, teplota okoli, ochranna
tfida, vstupni'tlak a poloha zabudovani: viz typovy stitek.

1 magneticky.pohon
2, télesoyprutoku

3. skrinka pripojek

4 “spojovaci pfiruba
5 hlasic polohy

6

7
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3 ZABUDOVANI

A POZOR

Neodborné zabudovani

Aby se vypoustéci magneticky ventil neposkodil pfi

montazi a v provozu, musi se dbat na nasleduijici:

— Tésnici material a necistoty, napf. trisky, se
nesmi dostat do télesa ventilu.

— Pred kazdé zarizeni se zabudujeffiltr.

— Upadnuti pristroje mize véstk jeho@nicent,

V takovém pripadé nahradit pred pouzitifn cely
pristroj s patficnymi meduly.

— Pistroj neupnout do sveraku:Pridrzet ho na
osmihranu spojovaci iy odpovidajicim
klicem. Nebezpedi vnéjsi netésnosti.

— MagnetickéWentily sihlésicem polohy VAN..S

nebo VAN..G: peheon'se neda prestavit.

Pristroj zabudovat do trubkového vedenibez pnuti.

Poloha zabudoyani: erny magneticky pohon od

svislé do vodorovné polohyghe nad*hlavou.

Il

- Téleso se nesmi dotykat zdi, minimalni odstup
20 mm-(0,79%).
Respektuijte oznaceni sméru pritoku na pristroji!

-

4 ELEKTROINSTALACE
/A VYSTRAHA

Nebezpeci zranénil

Aby nedoslo k zadnym skodam, dbejte na nasle-

dujici:

— Nebezpecdi zivota elektrickym proudem! Pred
pracemi na proud vodicich dilech odpajit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym
napetim!

— Magneticky pohon se pfi provozu zahreje.
Teplota povrchu cca 85 °C (cca 185 °F).

- Pouzit teploté odolny kabel (> 80 °C).

CS-2
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1 Odpoijit zafizeni od zasobovani napétim.
2 Uzavrit privod plynu.
=> Elektroinstalace podie EN 60204-1. K%
= Lamelu v pfipojovaci skfini prorazit a vylomit, jest- E"’
lize je kryt jeSté namontovany. Jsou-li jiz Sroubeni
M20 nebo zastréka zabudovany, neni tfeba lamelu
vylomit. Hlasi¢ polohy

- VAN otevren: kontakty 1a 2

avieny, VAN zavien:

kontakty 1 a 3 zavfeny.
- Ukazatel hlasice polo
bily = VAN otevren.

y = VAN uzavren,

M20 Sroubeni
a b ! c
> ,@”’
d e = 3
Valve closed
Lv1
Val
@9 ve gpen
1
COM
3
Valve closed
Zastrcka 0
S Vi) = v, N () ry - P¥i zabudovani dvou zastréek na VAN s hlasi¢em
polohy: zasuvky a zastréky oznacit proti zaméené.
\ Jn
P ¢ iy
! g}
a b s Valve open
; b , o

1
“oe 2= o0
3
Q) M Valve closed
Clke = Dbéat nato, aby byly svorky pripojek hlasic¢e polohy

ZNovU vsazeny.

Zasuvka Ukonceni elektroinstalace
=2 1=N@H),2=LV1{

«m-bﬁ' @ w

Pl
. &
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5 KONTROLA TESNOSTI

1 Uzaviit plynovy magneticky ventil.
2 Kvuli kontrole t&snosti uzaviit vedeni krétce za ven-

tilem.

6 Oteviit magneticky ventil. 9
~ = -
S !)

=1,5XPp.
7 R 8
9 Tésnost je v poradku: oteviit veden.
= Trubkové vedeni netésné: vyménit t&snéni ha pii=
rubg, viz Prisludenstvi, ptranu 6 (8.2 Sada tésq
b&ni VA 1=2]. Nasledné jesté jednou-zkentroloVat
tésnost. a
- PY¥istroj je netésny: pfistroj demontovat@ zaslat ho b
vyrobci.

6 VYMENA POHONU

-> Sada adaptéruoro novy pohon musi byttobjed-

nana zvlast.
. d
1\ VAN 2 v 5
()
L 2
A )
VAX 1, VCX 1: obj. C. 74924468, f

VAX 2=8; VCx 2-3: obj.'C. 74924469.

- Tésnéni ze sady adaptéru pohonu maji nanese-
nou kluznou vrstvu. Neni potfebny zadny pfidavny
mazaci tuk.

1 Odpaijit zafizeni od zédsobovani napétim.
2 yzaviit privod plynu.

- Vybudovat M20 Sroubeni nebo ostatni druhy pri-

pojek.

>

a
Cc
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Podle™ konstrukce pfistroje._se, wme-
ni pohony, dvéma rozlicnymiiizplsoby:
Neméa-li dany: pristroj O-krouzek nadomto misté
(Sipka), pak se pohon vymeéni dlefpopisu. Jinak si
proctéte nasleduijici pokyn.

%
e

1
Vsadit tésneni.

€ Jysmerovani kovového krouzku je volitelné.

VAX, VAN 1 | VAX 2-3, VAN 2

Vsunout tésnéni pod druhou drazku.

D

Ma-li dany pfistroj O-krouzek na tomto misté (Sipka),
pak se pohon vyméni dle popisu: VAN 1: pouZit
v8echna tésnéni ze sady adaptéru pohonu. VAN 2:
pouzit malé tésnéni a jen jedno velké tésnéni ze
sady adaptéru pohonu.

VAx 1-3,
VAN 1-2

=

/ I
b
Vsunout tésnéni pod druhou drézku.

o

2

)

[l
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10 Nasadit novy pohon.

11 Smontovani se provede v opa&ném poradi.

12 Namontovat M20 roubeni, nebo zastréku a za-
SUVKuU.

13Napojit VAN elektricky, viz
[nstalace].

7 UDRZBA

A POZOR

Aby se zabezpedil bezporuchovy provoz, zkontro-

lujte t&€snost a funkci pristroje:

— 1 x vroce, u bioplynu 2 x v roce; kontrola vnitfni
a vnéjsf tésnosti, viz
Esnostl

— Zkontrolujte 1 x v roce elektroinstalaci podle
mistnich predpist, obzviasté zkontrolujte
ochranny vodit, viz nsta
[ace]

- Snizilo-li se pritokové mnoZstvi, vycistit sito.
= Doporucujeme vymeénu tésnéni, iz Rrislusenstvi,
btranu 6 (8.2 Sada t&snémi VA 1-2].

1 Odpoijit zafizeni od zagebovani napstim.

2 Uzaviit privod plynu.

3 Uvolnit spojovaciéchniku.

9 Po vymenetesneni smontovat pristroj v opacném
poradi. Pritom dodrzujte doporuceny utahovaci
moment pro spojovaci techniku!

utahovaci

spojovaci technika moment
[Ncm]
VAX 1: M5 500 + 50
VAX 2: M6 800 + 50
VAX 3: M8 1400 + 100

10Nasledné zkontrolovat pristroj na vnitini a vngjsi
t&snost, viz ptranu 4 (5 Kontrola t&snosti].

8 PRISLUSENSTVI

8.1 Hlida¢ tlaku plynu DG..VC

Hlida¢ tlaku plynu hlida vstupni tlak py a vystupni

tlak pgy.

= Kontrola vstupniho tlaku py: hlida¢ tla-
ku plynu je namontovany na vstupni strané.
Kontrola vystupniho tlaku pg: hlida¢ tlaku plynu je
namontovany na vystupnigtrang.

Objem dodani:

1 x‘hlidac tlaku\plynu,

2 x samerezné upevriovaci sfouby,

2 x tésnici krouzky.

K dodani i s pozlacenymi kontakty pro 5-250 V.

= Bude-li dodate¢né zabudovano hlidani tlaku plynu,
pak viz prilezeny provezni navod ,Hlida¢ tlaku plynu
DG..C*, kapitola“;DG..C.. zabudovat na plynovy
magneticky'ventil valVario®.

= Spinacibod se da nastavit ru¢nim koleckem.

oblast nastave-
ni (tolerance
nastaveni

stredni
odchylka
spinani u min.
a max. nastave-
ni

[mbar] ["WC]

=x15 %
hodnoty
stupnice)

[mbar] ["WC]

DG17VC | 2-17 |08-68|0,7-1,7 | 0,3-0,8
DG4OVC | 540 | 2-16 | 12 | 0,41
DG 110VC | 30-110 | 12-44 | 3-8 |0,8-3.2
DG30OVC| 00 140-120 | 615 | 2,4-8

- Odchylka spinaciho bodu u zkousky podle EN 1854
pro hlidaCe tlaku plynu: = 15 %.

CS-5



8.2 Sada tésnéni VA 1-2

Pri dodatec¢ném zabudovani prislusenstvi, nebo pri
zabudovani druhé valVario armatury, nebo pfi udrzbé,
doporuéujeme vymenit tésnén.

ol

VA 1, obj. €. 74921988,

VA 2, obj. €. 74921989.

Objem dodani:

A 1 x tésnéni dvojitého bloku,

B 1 x nosny ram,

C 2 x O-krouzky na pfirubu,

D 2 x O-krouzky na hlida¢ tlaku,

pro mérné hrdlo / uzaviraci Sroubs
E 2 x tésnici krouzky (ploché)y
2 x profilové tésnici krouzky.

9 TECHNICKE UDAJE

9.1 Okolni pedminky

Namraza,zarosenia kondenzace v pristroji a na ném
nejsou pripustné.

Zabrarite pusobeni primého slunecniho,zareni nebo
zéfeni Zhavych povrchd na piistroj. Ridte se podie
maximalni teploty médii a okeli!

Zabranite pusobeni korozivniho prostredi, napf. slaného
okolnhe vzduchu nebo'SO5.

Pristroj mGze byt skladevan / instalovan pouze v uza-
vienych mistnostech / budovéach.

Pristroj je vhodny pro max. nadmorskou vysku
2000 m n.m.

Teplota okolf: -20 az +50 °C (-4 az +122 °F), neni
pfipustné zadné zaroseni.

Stélé nasazeni ve vySSich oblastech okolni teploty
urychluje starnuti elastomer(i a snizuje zivotnost
pristroje (kontaktujte prosim vyrobce).

Teplota skladovani = teplota pri preprave: -20 az
+50 °C (-4 az +122 °F).

Ochranna tfida: IP 65.

Pristroj neni uréen k gisténi vysokotlakym &isticem
a / nebo Cisticimi prostredky.

9.2 Mechanické udaje

Druhy plynu: zemni plyn, tekuty plyn (v plynovém
stavu), bioplyn (max. 0,1 vol.-% H,S) nebo Sisty
vzduch; jiné plyny na dotaz. Plyn musi byt za vSech
teplotnich podminek Cisty a suchy a nesmi konden-
zovat.

Teplota média = teplota okoll.

Max. vstupni tlak p,: 500 mbar (7,25 psig).
Unikové mnoZstvi: < 500 cm3/h (0,132 gal/h).
Doba zavient: rychle zavirajic: < 1¢ut.

Cetnost spinani: max. 15 x za minutul

Sroubent pripojky: M20 x 1,54

Elektricka pripojka: vedeni's maxa2,5 mm?2
(AWG 12) nebo zastréka,se zasuvkou podle

EN 175301-808.

Doba spinani: 100 %.

Faktor vykond magheticke civky: cos @ = 0,9:
Bezpec&nostni ventil:

tfida A skupina2 podle EN 13611 aENI6 1.
Téleso ventilus hlinik, tesnéni ventilu: NBR.
Spojovaci priruba s vnitfnim zavitem:s

Rp podle ISO 7-1, NPT podle ANSI/ASME.

9.8 Elektrické udaje

Sitove napeti:

230 V~, +10/-15 %,.50/60 Hz,

200 V~, +10/-16,%,:60/60 Hz,

120 V~,+10/-15 %, 50/60 Hz,

100 V~, #10/-18 %, 50/60 Hz,

24 V=1220%

Prikon:

typ napéti vykon
VAN 1 24 V= 25 W
VAN 1 100 V~ 25 W (26 VA)
VAN 1 120 V~ 25 W (26 VA)
VAN 1 200 V~ 25 W (26 VA)
VAN 1 230 V~ 25 W (26 VA)
VAN 2 24 V= 36 W
VAN 2 100 V~ 36 W (40 VA)
VAN 2 120 V~ 40 W (44 VA)
VAN 2 200 V~ 40 W (44 VA)
VAN 2 230 V~ 40 W (44 VA)

Zatizeni kontaktu hlasice polohy:

proud (ohmické

zatizeni)
min. max.
12-250 V~,
VAN..S 50/60 Hz 100mA | 3A
VAN..G 12-30 V= 2 mA 0,1A

CS-6
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Cetnost spinani hlasi¢e polohy: max. 5 x za minutu.
spinaci proud

spinaci cykly*

cosp=1 cos ¢ = 0,6
0,1 500.000 500.000
0,5 300.000 250.000
1 200.000 100.000
3 100.000 -

* U vytdpécich zafizeni omezené na max. 200.000
spinacich cykid.
9.4 Prutok vzduchu Q
Pritok vzduchu Q pii ztraté tlaku Ap = 1 mbar
(0,4 "WC):
Ap = 1 mbar (0,4 "WC)

-¢ >

o

pritok vzduchu

Q [m3/h] Q [SCFH]
VAN 110 4,4 155,4
VAN 115 56 1977 [ ]
VAN 120 8,3 2931
VAN 125 10
VAN 225 15,5 547,3
VAN 232 19,5
VAN 240 21
VAN 250 2

10 ZIVOTNOST

Tento Udajgzivotnosti sezakladagnal pouziva-
ni- vyrobKu« podle tohoto provozaiho “navodu.
Existuje nutnest vymeény bezpecnostné rele-
vanthich wyrobkl oo dosazeni jejichfZivotnosti.
Zilotnost (velvztahu k datu vyreby) pddle EN 13611,
EN 161 pro VAN:

zivotnost
spinaci cykly  doba (roky)

VAN 110
do 295 500.000
VAN 232
do 250 200.000

Dalsi vysvétleni naleznete v platnych priruckach a na
internetovém portdlu od afecor (www.afecor.org).
Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termopro-
cesni zarizeni dodrzovat mistni predpisy.

11 CERTIFIKACE

11.1 Prohlaseni o shodé

q3

Prohlasujeme jako vyrobce, Ze vyrobky VAN z iden-
tifikacnim Cislem vyrobku CE-0063BU1564 splfiuji
pozadavky uvedenych smérnic a norem.

Smérnice:

- 2014/35/EU - LVD.

- 2014/30/EU - ENMIC

- 2011/65/EU — RoHSII

- 2015/863/EU=RoHS I

Narizent:

- (EU).2016/426= GAR

Norpiy:

- EN,161:2011+A3:2013

Odpovidajicidwyrobek souhlasi s piezkousenym vzor-
kemdypu.

\Wyroba podléha dozorni metodé podle nafizeni (EU)
2016/426 Annex lll paragraph 3.

Elster GmbH

Oskenované prohlaseni o shodé (D, GB) — viz www.

docuthek.com

AGA schvaleni
AGA'S

W

Australian Gas Association
Evrasijska celni unie

EAL

Vyrobek VAN odpovidé technickym zadanim evrasijské
celni unie.

11.2 UKCA certifikace

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)

BS EN 161:2011+A3:2013

11.3 Narizeni REACH

Pristroj obsahuije latky vzbuzujici mimoradné obavy,
které jsou kandidaty pro zarazeni na seznam evrop-
ského nafizeni REACH ¢. 1907/2006. Viz Reach list
HTS na www.docuthek.com.

11.4 Smérnice RoHS pro Cinu

Smeérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) v Ciné. Scan tabulky pouZitych latek (Disc-
losure Table China RoHS?2) — viz certifikaty na www.
docuthek.com.
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12 LOGISTIKA

Pieprava

Chrarite pristroj vici vnéjSim negativnim viiviim (nérazy,
Udery, vibrace).

Teplota pfi prepravé: viz ptranu 6 (9.1 Okolni pod{
finky]

Pri prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu

pfi preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz ptranu 6 (9.1 Okolni_pod{
fninky].

Pri skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicd pfed prvnim nasazenim

v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi, pak

se zkracuje celkova Zivotnost vyrobku o tuto hodnotu.

13 LIKVIDACE

Pristroje s elektronickymi komponenty:
OEEZ smérnice 2012/19/EU - smérnice 0 od-
padnich elektrickych a elektronickych zafizenich

== Odevzdejte vyrobek a jeho baleni po ukon-
Ceni zivotnosti (Cetnost spinani) donodpovidaji-
ciho sbérného dvoru. Pfistroj nelikvidujte s nor-
malnim domovnim odpadem. Vyrobek ‘nespalte.
Na prani budou staré pristroje varamci' pravnich pred-
pistl o odpadech pfi dédani novyehipiistrojl odeslane
zpét vyrobci na naklady odesilatele.

DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:

tek. +49 541 1214-365 nebo -555 Preklad z némdiny
hts.service.germany@honeywell.com © 2022 Elster GmbH
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Technické zmény slouzici vyvoji jsou vyhrazeny.
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